ATI

Elektrischer Drehantrieb
ATEX/SIL 2

Moteur électrique
ATEX/SIL 2

230 VAC
24 VDC

Technische Daten

Merkmale:

- Optische Stellungsanzeige

- Robustes Alu-Gehéause, Polyester beschichtet
- Schaltraumbeheizung

- IECEx (Ex db 1IBT4 Gb)

-ATEX 112 GExdIIB T4 Gb

- SIL 2 mit HFT=0 (1001)

- SIL 3 mit HFT=1 (1002)

Max. Drehmoment: 60 Nm
Funktion: Reversierend
Stellzeit s/90°: Siehe Tabelle
Drehwinkel: 90°
(120°/180°/270° auf Anfrage)
Spannung: 230 VAC
24 VDC
Max. Stromaufnahme: Siehe Tabelle
Einschaltdauer®: 50%
Temperaturbereich: -20° bis + 60°C
Endschalter: 2 fur Endlagenmeldung
Potentialfrei
Kabeleinfuihrung: 2x M20x1.5
Schutzart: IP 67
Handnotbetatigung: Innensechskant 4mm
ISO 5211: F04, FO5, FO7
Gewicht: 3 Kg
Einbau:

Antriebe durfen nicht Uber Kopf (Flansch nach oben)
eingebaut werden.

1 Als Einschaltdauer (ED) bezeichnet man ein maximal
zuléssiges Betriebsintervall eines Betriebsmittels (max.

Betrieb 10 Min.), nach dem eine Ruhephase zu erfolgen
hat, um das Betriebsmittel nicht zu beschadigen oder zu
zerstoren. Z.B. Gleichstrommotor: 20% ED = 2 Minuten
Betrieb, dann 8 Minuten Auskihlung.
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TRI-MOTOR HD ATEX COMPACT

Caractéristiques techniques

Caractéristiques:

- Indicateur de position visuel

- Boitier en alu, trés robuste, couvert de polyester
- Chauffage du boitier

- IECEx (Ex db 1IBT4 Gb)

-ATEX 112G ExdIIB T4 Gb

- SIL 2 capable avec HFT=0 (1001)

- SIL 3 capable avec HFT=1 (1002)

Couple max.: 60 Nm
Fonction: Réversible
Temps d’ouverture/fermeture: Voir tableau
Angle d’orientation: 90°
(120°/180°/270° sur demande)
Alimentation: 230 VAC
24 VDC

Consommation de courant:  Voir tableau

Durée de fonctionnement®:  50%

Plage de temp: -20° a + 60°C

Fin de course: 2 fins de course pos. ouverte/fermée
Contact sec

Entrées de cables : 2x M20x1.5
Protection: IP 67

Commande manuelle: Six pans creux 4mm
1ISO 5211: FO04, FO5, FO7
Poids: 3 Kg

Position de montage:
Les entrainements ne doivent pas étre montés téte en bas
(bride vers le haut).

1Par durée de fonctionnement, il y a un intervalle de
fonctionnement maximal admissible d'un matériel électrique
(fonctionnement max. 10 min.), aprés lequel une phase de repos
doit avoir lieu afin de ne pas endommager ou détruire le matériel
électrique.

Par exemple, moteur a courant continu : 20% = 2 minutes de
fonctionnement, puis 8 minutes de refroidissement.
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230 VAC

AUX. CONTACT

INCOMING POWER
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TRI-MOTOR HD ATEX COMPACT
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TRI-MOTOR HD ATEX COMPACT
Max. Stromaufnahme Stellzeit
No. Tri-Matic Code Rated current (A) Temps d'ouverture/fermeture:
50/60 Hz s/90°
1720074 HQ-006 60NM F04/05/07-14MM 230VAC 02A 14s (50Hz), 12s (60Hz)
1720075 HQ-006 60NM F04/05/07-14MM 24 VDC 1.7A 12s

Bitte fragen Sie unsere aktuellen Preise an!

N’hésitez pas a demander nos prix actuels!
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